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il > Bestiaires 2§ 2 GO TLHEN RN/ - HD5 D, 72297

A (RFEK), Ty (WENAY), Vanvz (—HE), ¥~ F7
(Kb H) &, Pétrarque Z X USHIFIHEHALDICL o TLIELIERE
HFOaLF I A MNIBTHEMNEETF - 7L LTHHIRTE e X7
VA DOBEL I FTOHME L s LNF o —LIZAD LIAPRKE WD
ThbHH, LTIy <> FFIZR - T Pétrarque OfE D5 Ron-
sard DEDIZEBLBEFTIDET A —7HBVBIIHWHLR TWAELEZEEL T
I o IS

HF 7=y F7IDVLTOHNTOEKZRO TR SR, ) 0 7HD
cadapavipa (X7 7 ¥ T EED samandra (al+samandra—salamandra) & 3 ¥
DY, —BU K OFERERPIRERDPLRTHD L LI TV,
TYAFTLACRERTER SN TEY, TOIRRERTHS : 18I
ITHE, o7y FIRKOPERIEL, COKEMTEOIEThHE]| (7
oalapavipa ..., s Paoct, e Tod mupos Padilovoa karadgBévvuvor TO
mop.) (Hist. an. V,19). flb)5, 70 =9 20ff#Edd 54 LEEL L, ik
72y N7 OO HAYER (rigorifique) 128 SIZ3HEMAEM (venimeuse) %
BIMLTWE: T2 FIR, il Jr@)l/% LT, hHCIcBE O
Hz%% KD &I ULz s, Fh/lBic3EhTn%, OLs D

AR i%fﬂ@ivk,kkmnét; T, O b M<¢&®m
Wi, AMOD L0 EDHSS S iz g &7 O ORET TR E,
PR BT O Rt A BRI A CLE D5 ] (.. salamandrae, animal lacertae
figura, stellatum, numquam nisi magnis imbribus proueniens et serenitate de-

sinens. Huic tantus rigor ut ignem tactu restinguat non alio modo quam gla-

1) CI. Paulys Realencyclopiidie der klassischen Altertumwissenschaft, ad loc.
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cies. Eiusdem sanie quae lactea ore uomitur, quacumgque parte corporis huma-
ni contacta toti defluunt pili, idque quod contactum est colorem in uitiliginem
mutat.) (Hist. nat. X, 188)2? HBEOBREPRIZDOWTE, INVT 4 7 AITE
W & (Hoc salamandra notet .. .) (II, 66, 7), N+t HE =9 2T WT]
(Quae salamandra supercilia tua excussit ?) (108, 15), T—E€ 7 RR 3> 77
A PTERLEINTWS,

3 — 0y TR DT, 1280 S I3RS DT TR L THRE] Bes-
tiaires 737 7 ¥ IR (75 2 AFR) 1L X - TEhiich, Shb Y
i, B, FEEBENNEOSOT, A, BIHA-D Guillaume le
Clerc IZ&3UE, o~ & [RED, W, WKk, a7
MC, KEBRRY, KIZEPIREZ LR V.] (La salamandre est une
heste, / Qui de la cue e de la teste / E del cors resemble lesarde, / Si n'a
poor, que nul feu l'arde:) DI L ThHbH, SHITHOFHIIME, 7=~
FIEM e R R BIZE L, TOHFMEEMR, V) TORITEVED L L D%
AWML, ST HHIEIIT, HPITHE 179%) EREFIHIZL, Jhzfik
LHEDIWR, LD EThHb, TDLE, [ @E)J-Tﬂ@%’cﬁﬁﬂ*é LA, S5EBE
BRENL IS, WHEE2%EIBETHY, TOFIE L ORHE O KBLHED
KRB ] (Iceste beste signefie / Le prodhome de seinte vie, / Qui
tant est de parfite fei, / Que il esteint environ sei / Le feu e I'ardor de luxure
/ E des vices la grant ardure. / .. )3 TOLMEMA (“senefiance”) Fo
DELZ DY v YAV DE o> L BEEBRFRTHS

b7 7 v 2D 4 D Bestiaires DFATIZHARNTH 7 7 v ATRIDY v 2
DAEGE DT h, dbD T 7 ViEIZ X B ikt L S EHERNPGR & e b |
TR RIMBE RS (3 v 750 I AWM TNERIEHEBR S5, #
A, HBVEHKRFED Bestiaire DY I 2~ FIOBIZIEROML I T
[T FIIRKHIZOMERT S, TORTIRLEZES & #:LTRIZ
PR I\ (Salamandra vieu de pur foc, e de son pel fa hom un drap que foc
no*l pot cremar.)? & &2 2 DI OF T OWTREEDBEIPN TV 5,

b5 =2 DWW TORMYLIREAATHOEETHD, A7) THA,
B Pétrarque OFFARIZEZE 2 5. 2072 4 DI, 134712 Saintonge D FFA,

2) = 23N S AU DWTE AL TV % - Hist. nat. XXX, 74 sq.

3)  Guillaume le Clere: Le Bestiaire, ¢d. R. Reinsch, 1967, pp. 346-317.  Brunetto Latini 124 %
FIR5 DFHA DRSS ¢ Li Livre dou Tresor, ed. F. J. Carmody, 1975, p. 135.

4} René Nelli 7/ René Lavaud : Les Trouvadours, 11, p. 678 s.
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Rigaut de Barbezieux (Barbezilh) O EIMH 5, SHEDOIEL IR EHTH
9% D cansos LMo TWA LY, TRTEEHFTHEY chbodbon

OB I bOBERPBEIL D, [FAETAF DL ST e , B0 XS
Toovvees , Ty 7 ATE T , BB X 54T | (Atressi com lo

leos, ..., Atressi com l'olifanz . .., s'eu pogues contrafar Fenix, ..., Aissi co:l

cers.. )V Lo KB E LA RERANOLBREOEIR SN T 5,
CDEIBAyTIAMIBWT, ROY IV FIITHETEH—FHrEt

Peire de Cols d’Aurillac @ canso : Si co-l solelhs nobles per gran clardat . . .
20

24 5 T Barbezieux DIEIZIGE SN0 48T 5 -

Ben es plazenz ; quon plus vey, plus m’agrat
del sieu gent cors e plus vas lieys ador;
donc fora dregz que reguardes s’onor
e que'n agues, si-| plagues, pietat,
que -l fuecx que-m art, es d'un-aital natura
que mais lo vuelh on plus lo sen arden,
tot enaissi quo's banha doussamen
salamandra en fuec et en ardura

e' n tra son noyrimenv

[k E & LIS, R RAERA1RE, OBz EkIZ
T BMEIEREL, WERANDWBEOENDDB, Licho T, ik
HEY AN > TR T3 XL RIDEL, 3 LITIE, Rizhbh
HBEPITFTLNTIEIZIEIRIDE, RERPLLTVWEKEIEATIE
WEBEDIDT, TPy LB EERLB L IAIL—RTILERKD S
FETHD, brHdEF Ty FIPANKOBIZD - b L HRILD,
ZTIPHBESOFREXENTS XS,

O T L OEIANEY Bestiaire B33 A 5 “senefiance” D AIHILER & (&
o/, TKEH#ELTEISHIZHKAS] LS pabulum ignis® O#H
LWgEBR oIS,

A5 ) TIZEWTRBREFPOY I F7OI DX S kM, 3 Tizi3

5) TOHIFE, vida 2 XA Jaufré Rudel ot T35,

6) René Nelli / René Lavaud : ibid. p. 98 sp.

7)) Appel, p. 230.

8) Cf. Gaston Bachelard : La psychanalyse du feu, éd. idées, 1965, p. 109 sq.
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B4R D /S L 0V E D Federico I DEEF A Giacomo da Lentini IZR 51

O\S—‘-

Foc’aio al cor, non credo mai si stingua,
anzi si pur alluma:

perché non mi consuma ?

La salamandra audivi

che ’'nfra lo foco vivi — stando sana ;

eo si fo per long'uso -

[Ho7c LIEAMZKZ S o T B, BERENTEL D TEEXS &
M, £ L THhALERARETLEDLRVDIZS S ? KOFIZ
BEL, Lokl TwWwTdkLEkLydos<r FIDILE2MWIILMH
Ho DITLIEAIMARVEICHEFMUMEZIEZ LT3,

& UEE “Il mare amoroso” &\, Barbezieux & B U B)PEIRE D H XD
TAEBEARFEDEMPIZI T I~ FIREGRE, TRy~ FILil
AT, 5—DD b WINFy— & Pétrarque ¥HESNET 1 — 7 ThHHMED
AA=IPEIPNTCS: [N OMEEZRTKITHEICIBEDOI ST, b
LDOLHBBERKPIZH DI EFED L &, TORIRTELLL, £5TH
STy FITREWHERS] (.. si come il parpaglion che fere al
foco / veggendo il gran splendor de la lumiera ; / e la valenza, laove sta il
meo core / in foco disioso notte e dia, / tanto che mi par esser salamandra'®
ST, 144 D Pétrarque 127 5 L B by VN Ko — )b @D “pabulum
ignis” QWM S ND, FAREAT Y 7O KEAhie L, fabrii
A, BHELLLHBELDEINZHEEITITERVCLREV, R -
THREZENT S EREHIME ED T E5ThS (... cosi dal suo bel
volto / I'involo or uno ed or un altro sguardo ; / e di cioé inseme mi nutrico

ed ardo) " F U CEFAET S

Di mia morte mi pasco e vivo in fiamme :

stranio cibo e mirabil salamandra !

) A I - .
Pero s't' mi procaccio

9)  Poeti del Duecento, tomo I' éd. Ricciardi, p. 52.
10} ibid., p. 490.
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quinci e quindi alimenti al viver curto,
se vol dir che sia furto,
si ricca Donna deve esser contenta,

s'altri vive de suo, ch’ella nol senta.

[ LIXBESDEERRE L, ROPITEE L, ATEWD FWRENY
o, ALY S< BTl e b UDVECAEIZ S I L 25
HAREIIEHLBLTELHLEWST, THBILGETHAI LD,
LA EDADIOTHEHEL, TARICERERAIZARZIL
AT TR L TUZ LU

+ 52 v NN Petrarque IZ\WT7 2= 9 7 AD XD ililih 7 —
2w Ui\, BBOWE, 75 DEOHREE LT sonnet % chan-
son OBEFTIZ B L, TOETA 4 — J PO Bestiaire (X3 & L0, Juik
@ Thibaut de Champagne, Chretien de Troyes »> &, Rigaut de Barbezieux
R UDHEL D 9 WX K — I BIZTE AV B, & HITE Pétrarque Dy
B, INBIZT L VFYTRADT 4+ DL KETEBL TV FWORETE
B U2 Zhizt L, ¥9<> F7id omatus & LTOHLR S EF 1 — 7T
bho, HHEZOHMELTEy VNN =M bOBRBIZAF LTS IR L
WWRTE. UL, 22123 Pétrarque ME D facture 230 i ‘)*“C
Win b, Bz, “stranio cibo e mirabil salamandra!” &\ —{TDO R IZ
NBEb B, “stranio” &1k [ < & B /o (straniero), FED (pel le
grino), a7 (strano) | €\ o 7o RN TEER, LAV ThLZMAS
Pétrarque JEI D connotation % & > 7-IAEFTH Y, FSXIv7@dHG% 4
WtTBD72=9 7 2RI arF 72 A MIEBWT, TOFELWLORH [EZ
B WE]  (in gqualche stranio clima) (canz. 135) &35 & &, FioT v
5 %% “Una strania fenice” (canz. 323) LIESE FIZHWG ST LS

L7zh - C, “stranio cibo” &% [ELBAEOT S 7 OWEIZHIN 5 &
EbNBHARDE, 7229 7 ADWERILOEY L DT I T LWL
FIEW | OBWTH S, L, “mirabil salamandra” @ “mirabile” &%, 57
vk mirabilis D 3D [ 2D HEHIAET 5] ORIKTH b, P4

11)  canz. 207 Petrarca : Rime, Trionfi ¢ Pesie latine, ¢d. Ricciardi, p. 276.
12)  HifS “La description des beautés de Laure dans le Canzoniere de Potrarque”™, 55 3#00{LI5E

X HI (1987), pp. 32-34.
13)  Cf. Fredi Chiappelli: Studi sul linguaggio del Petrarca, Olschki, 1971, p. 126 sq.
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BV TR LULIELESFRCEYOMBIZL S BLTHERTDH S (cf mirabile
visu, fabpa idecbar etc) ) A Peétrarque BB %2 KT A7 74—V O} 5
vy N5 2%, 7=y 7 AL, B LEHKIBRTE /L “monstrum”™ L
HOMEDTE\e STIZFHADT Y I 0 [HRERPET S| BRI

C—EOBMAMERBRIZE EEHT, —DOWTRI 2 b RAEEY LITFOTH
o DL BRBED densité RETHALLBIZRALONE» /2 [F777D
WAL O EDITFFINIMELTH S,

Pétrarque DEHF ST FIDETFT A =74 57)VTRT7 7 AD¥ELD
NEFTNVFRAMBIZL > THASINS, SO HHARDBEF 2 bbb
ALK 16IEACHT - DB 5 FF N Gaspara Stampa (TR 5 -

Amor m’ha fatto tal ch’io vivo in foco,
qual nova salamandra al mondo, e quale
I'altro di lei non men stranio animale,

che vive e spira nel medesmo loco'”

[7ENMEDI LI MR 250072 FID X IITKOFTH:
%’Zo FDIZLTCLE S, ZLTCELTHEZNDE S —D2DdD, FHLU

WHNIEATHEZE BHH L LTHW RO (72=y 2 2) T8 L
TLE -7,

FEHIO 1T “stranio animale” (& Pétrarque @ “strania fenice” 129895 73,
I O T Gaspara Stampa (XU THBEWH LTI &EL, KOHT
SEA TR 35 L WS PHIRIZRW TR T ERITE I~ FF, DOF
O Pétrarque RS NKIZG 2T DTH S, Tt DRGIRM: & OB FEM:
EWV) HTREZIDTIOLWMFNIELEDNX I VEFRA P TH-TIEFX
Do
WONXPFFINFAMBLRIEVEITw=2) 2 M ThHh B, 15H:ALD Chari-
teo FHFORAL [KIZHERTIKAR V] ¥ 77 FILIRA TS
MbDOH R BHATLE I BMAEBZROPTHEHATEESLS T FITDLD
2, HIALX, HRIEDI LoD S LITHEL, bItLOkKE S - & 3K

|/ VARETREE 1(Si come salamandra in fiamme ardenti / Ove si more altrui, vive

14)  CI R AS “L'ecphrasis d'ocuvres d'art chez les poétes grees anciens”, 5 i AL F 78, X
(1984), p. 254.
15)  son. 208 Gaspara Stampa : Rime, éd. Rizzoli, 1976, p. 212,
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in diletto, / Cosi tu donna, alberghi intro’ mio petto, / Et de 'incendio mio
parte non senti . . )18 [E U481 Maurice Scéve WEZ kB NE [k, b
I HRIDET WAL > Thi LOKOHFIZELY I F7Tho
THLVY, bR EIRFAOEME LD, b LORASFAEZHLT
< NBEA ] (O fusses tu par ta froide nature / La Salemandre en mon
feu residente : / Tu y aurois delectable pasture, / Et estaindrois ma passion
ardente)'”) [&7-\»% 3 <> FF] (La salamandria fria) ® 4 * — & R
7%= 7 @ Luis de Gongora (... salamandria mas de nieve) < Francisco de
Quevedo (... La salamandra fria...) 123 R 54158,

X5 IZ5EL T ornatus & L THUIHIBOFD—DDET 1 — 72k H ho
TLESBEORNT 15 HALEFDONF TV F 2+ Tebaldeo 35 5 : [HHITH
Dot BPRRIFERKEZEENE L E, Y72 FIBRKEHNLEE, - e
ARELLZRE -2 e ZITER LS 1 (Con quel dolor che l'a-
mate acque lassa / Pesce iretito, e salamandra il foco / .../ Con quel da te
mi parto .. .)'” Ronsard {& [k, +9< FF7E K] OZOARMBERI
Aoleb L, B EEREF 5K D Tebaldeo D 4 A — % poéme de cir-
constance DI » 57 7 A MZR LA TW5S . [ KIZX > TFEbR, V5
T FIDEOREKIZE > TEDLDNB LI, - 1575 57 b W

NG EE - ¥ (AITETE J (ainsi qu'un poisson se nourrit en son eau / Et une

Salamandre au brasier d’'un fourneau, / ... ta verte vieillesse / Se nourrit du
. '70

travail . . ) 2®

FhohbEZIITE, FTTIRBR2EFOREFIZEVWTI ChEHWTW5S .

Sans vivre en toy je tomberay la bas:
l.a Salemandre, en ce point, ne vit pas

Perdant sa flamme, & le Daulphin son onde?"’

[BH77:D9 BIZEELNRWEREDL, bl LTI ITilaAaTLES, K
RS Sy FIB, RS o lCHEiED I USTic & T\

16) Cf. Henri Weber: La création poétique au XV1 ¢ siécle en France, Nizet, 1955, p. 177.

17)  diz. 199 Scéve: Delie, éd. Parturier.

18) Goéngora: Sonetos completos, éd. B. Ciplhijauskaité, 1982, p. 95 D, Alonso : Poesia espanola,
pp. 623-624.

19)  capitolo, 11 Tibaldeo: Opere d'amore, 1544,

20) A Jean du Thier, Ronsard: Poésics choisies, éd. Garnier, 1963, p. 383

21) son. 72 Ronsard : Les Amours (1552), ¢d. Laumonier.
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<o

Xz, ThkEH Ty Py ] COBBEMHE, e, ek Lfiwb,
FOERN, RREEETOZTNICHELL, MEWKEIDOBELEL &,
D'Aubigné (X522 7% Adynata DFEOFDET 4 —7 & LTV % : (Que
peut une galere ayant perdu la rame, / Le poisson hors de I'eau, la terre sans
humeur, / Un roy sans son conseil, un peuple sans seigneur,/ La salemandre
froide ayant perdu la flamme ?/ Que pourra faire un corps destitué de

) 2
I'ame,) 2)

7, TELDOFARERERET, KPEPEWE SIRkAEEHLTY
] &\5, Pétrarque @ canz. 23: Nel dolce tempo ... ¥ ¥ M &3 % Prad
fx&%w7¢~X®%—7J®$®ﬂ$m®—0’%ﬁ7ﬁ/k7#%%T
%, Tebaldeo & [EE{L D Panfilo Sasso OB EN TN THS: [FERZ Db
LZKOHIZHEIbE Iy b LY, pEEI L, BXATINDSFEDN
BohiWwWoT, B{xa— (KE) G5B LILVWEES,] (Hor salaman-
dra son che in foco jace./ e presto aspetto tramutarme in Ecco / per non ha-
ver mai rispondendo pace: )%¥ [F US40 % 513k < D H Desportes Th %
D, TOYr a7 EMRBOBEMAL [Ta— > THREADER L LB
SR W) pointe ZIBIL TS

Or je suis salamandre et vy dedans la flame ;
Mais j'espére bien-tost me voir changer en vois,

Pour dire incessamment les beautez de ma dame®®.

PDERTELLIIZ, FRHATHTRIZZOET + —7ORFIZHIc - TH
HZRIEYEDS LT3, REME réalisation (IR0 Pétrarque O &
DIZR> TR EEEBRER, KEHBIOL D RENIEREFALLOM
B 2Rl L T THERR I N ERE DT H 5%,

(D. 1974  KBRAF-HI%)

22) son. 75 D’Aubigné : Le Printemps, ¢d. Weber.

23)  Joseph Vianey : "Un modele de Desportes non signalé encore : Pamphilo Sasso”, in RHLF, X
(1903), p. 280,

24)  son. 34 Desportes: Les Amours de Diane, 1, ¢d. Graham.





